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CATALOGO

SE LA
ADMINISTRACION GENERAL DE OBRAS DRAMATICAS
Y LIRICAS
OE ». rifiAiM cisro isuisio.

San Pedro Maérlir, nimero 12, segundo.

OBRAS DRAMATICAS.

Por un boftiloii un dudo. La mejor joya, el honor-
EN UN ACTO Recela contra ios locos. E: |agt0_ de G_Icgaslon._ )
: Triaiia la Macarena. matrimonio de conciencia
Avelilurss 48 i eosants,  Un pollo que sufre mucho, ~ Las aves de paso
Don llamén : Una obra de caridad. La hls_torla__de una madre.
EI huérfano 6 el nifio men- Vidaprosaica. La princesiia.

La fragata Relona.

EN DOS ACTOS. La piedra de loque.

iEl Ucy ba muerto 1 jVivael

, El caballero pobre. La leona de la voluntad.
EIR;'eyI':'d | £1 pedestal de la estalua- Loco de amor. B
Estelocue:lrteolno se alquila El lalisman. tos fr_ancese? Eﬁn Espafia-

¢ : a primera falla.

FFlé‘?gu"n :&"chaer’;ga- EN TRES O MAS ACTOS.  La llor trasplantada.
Las pesquisas de mi suegro. Achaques de la vejez. Luz en la sombra.
Los dos preceptores. Al borde del abismo. _Marco Spada.
La mujer debe seguir al ma- Beppo el Aventuro. i Martir siempre, nunca_reo.

ido Don Tello de Guzman. Matrlmonlos do conciencia.
Lorsl aburos do Gaspar. El padre de familia. Mi suegra y
Me conviene esta mujer. EI honor y el trabajo. Pecados del SIglO XIX.
Misterios de la calle del Galo. i Espafioles, & Marruecos! Ui dia en el gran niundo
iPresente, mi general! Gabriela de Vergy. My venci.

ZARZUELAS (1).

La pupila, M. EN DOS ACTOS.
en un acto. La cruz de los Humeros, M. Bruschino. L
La zarzuela (mitad), L. ruschino. L.
y M " 7 La vuelta del Corsario (se- E' P°5U|_|:”:j d9||_a Rllala, L.
) gunda parle de El Grume- Fl resucitado, L.y M.
E?S:r%%nglltggr%u:rzo L Ici, M. Entre mi mujer y el negro, L.
El Grumete. M T Lo que de Dios esta, L. y M. La cola del diablo, L.
El hombre feliz (mondlogo), Las bodas de Juanita, L- Marina, M.
M " Los dos ciegos, L. Llamada y tropa, M.
EI Sonambulo, M. Pablito. L. iQuien manda, manda ! M.
Gracias 4 Dios que esta pues-  POr cana masé menos, L-y M- o
ta la mesa, L. Por un paraguas, L. y M. EN TRES O MAS ACTOS-
Guerra 4 muerte, SI. Dn estreno (monélogo). L. o
Impresiones de viaje, L Un ayo para el nifio, M- ﬁmor y mllstelr_lo, \I7V
i 4 4l0a0). mor y arle, L.y W.
JLuathtCOersra;r E_monologo), L Amar sin conocer, L.

(i I De las obras que van marcadas con las inicialos L. 6 M., pertenece s6lo & esta Ad
minisiracion la musica 6 el libreto, y las que llevan L. y M. corresponden & la m'sma por
oomplelo — Toda partitura que se pida por los representantes de esta Galena, .e consi-
dera como vendida . Y los mismos han de responder de su importe.
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ADVERTENCIA.

Esle humilde ensayo fué escrito para celebrar en ct teatro del Principe
el aniversario de 23 de Abril de t862, cuya solemnidad no pudo efec-
tuarse por la contrata de la eminente actriz Carolina Santoni.

Esto no es drama, ni comedia. ni nada teatral. Es una Gesta historica,
un dia de absolucién , un dia ¢ristiano.

Esle humildisimo episodio es una ligrima vertida al pié de uua esUttua,
para refrescar las cenizas de un genio martir.
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AL DISTINtiUIDO ACTOR
D. FRANCISCO OLTRA. ’)
' .#_u >J0(1

Mi querido é inolvidable amigo: Ménos el ser autor, 'e/ste
insignificante episodio lo ha encontrado todo en V.

Y ademas de lo que en Y. ha encontrado el episodio, yo
soy deudor al conocimiento de Oltra-dé dos costd que rari
vez se hallan en la vida: un hombre de talento y de corazén,
un artista y un amigo.

Acepte Y. este escaso presente de mi carifio y de mi gra-
titud, y el saludo de una sombra muy grande que anda por
el mundo; una sombra que todo lo siente y todo lo vej por-
que la historia lo ve y io siente todo. T

Su eterno amigo y aficionado i

Ud»h
iiOQtE «Ancu.

>riul3

Madrid, GdcMar7.0 de iSOi.



PERSONAIJES. ACTORES.

ISABEL SAAVEDRA............... Srta. Berrobianco.

DUQUESA DE PASTRANA. . » Diaz.

INES (duefia de Cervanles). . Sra. Orgaz.

MIGUEL DE CERVANTES
SAAVEDRA.......coeoeririieiene Sr, Oltba.

SAMUEL (pintor judio).. . ) Mario.

DON PEDRO FERNANDEZ DE
VELAZCO {condestable de

Castilla)....c.ccoovveveiieiiee, » Pardif/s.
DON JUAN DE VILLAROEL

(librero)....ccccccciiiicn » Zaragozano.
MAESE GIL (trapero)............ »  Esteso.

La €sce” pasa en Madrid, & principios del siglo XVII (1616).

La propiedad de esta obra pertenece & su autor, y nadie podra, sin su
permiso, reimprimirla ni representarla en los teatros de Espafia y sus po-
sesiones de Ultramar.

El autor se reserva asimismo el derecho de traduccion, de impresion y
de representacion en el extranjero, segun los tratados vigentes.

Queda hecho el depésito que exige la ley.

Los corresponsales de DON FRANCISCO RUBIO, duefio de la Admi-
nistracion general de obras draméticas y liricas, son ios encargados es-
olusivos d# su venta y del cobro de sus derechos de representacion en di-
chos puntos.

NOTA IMPORTANTE.

Se advierte & las empresas de teatro que este drama tiene dos épocas
al afio para representarse: el 0 de Octubre y el 23 de Abril, aniversarios
del nacimiento y do la muerte del insigne espafiol Miguel dr Curvastes
Saayedra.



ACTO PRIMERO.

Cata lie CcrvanU-s, pobrcmenle alhajada. Entrada general por ol fondo. Dos
puertas & iaquierda del actor. La quo estd haciaeel proscenio es la del
despacho de Cervunles; la otra da & las habitaciones interiores. En el
foro, derecha, armario antiguo & medio abrir; & la izquierda percha con
capa, gregliescos, cintos, etc.“ En el rincéon inm~iato'a la percha, una
espada vieja on muy mal estado. Mesa con recado de escribir, papeles,
legajos, libros viejos. Solire la puerta del foro una imagen de la Virgen
de la Almudéna, alumbrada cscasaincnlo por dos faroles.“ Es de dia.

ESCENA PRIMERA.

|NES, sentada hacia € foro rezando. Lulgo se levapta y escucha cerca o]
la puerta de entrada.

Escucho un rumor lardio:

alguien llega, sera él;

don Juan de Yillaroel

con mas lacras que un judio.

Aqui esperandole estoy...

Més ;quién un Cristo le arranca?’
y si no da alguna blanca

no sé como hacerlo hoy. Y
El mismo mondo y lirondo:

ya los umbrales traspasa...

VILLAIIOEL.
i Dios sea en la santa casa!
INES.
(Le dejoeulrar; norespomlo.),
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el pedestal de la estatua.

ESCENA 1.
INES, D. JUAN DE VILLAROEL.

VILLAROEL.
;Contestais, 6 el trote pillo?
INES.

(Quiero hacerme la severa,
a versi de esta manera
tira don Juan del bolsillo.)

VILLAROEL.
Me marcho.
, INES.
Venid, aca.
{iTiene cara de ciguefa '}
VILLAROEL.
iBuen correo, madre duefia !

INES.
¢ Traéis un pemil quiza?
VILLAROEL.
¢Pemil? jMe arruino al trote!

INES.
1Ay, donJuan, & Dios pluguiese !
Buen judio es el maese
desde la calza ai bigote.

VILLAROEL.
Teneis razon.
INES.
Bien me fundo.

VILLAROEL.

Yo me declaro el primero
un librero el mas librero
de los libreros del mundo.



ACTO I. . Dlme

INES.
y de sabio con asomos...
VILLABOEL.

Ved cudl sera mi destreza
cuando tengo en la cabeza
cinco mil trescientos tomos.
Id, decidle que le llamo.

INES.

No espereis que lo haga yo;
orden contraria me dio,

y hay que obedecer al amo.

VILUtROEL.

Pues le advertiréis, hermana,
ya que no le puedo ver,

que se va echando & perder

en el habla castellana:

que en la pasada letrilla
encontré mas de un vocablo
por los que no diera el diablo ,
medio vellén de Castilla;

que soy claro como el sol

Y no aguanto estos percances:
quiero que estén mis romances
escritos en espafol.

. INESi
¢Cuantos mas?
VILLAROEL.

Media docena
con oraciones al fin,
y unos trozos de lalin,
que mafiana es la verbena.

INES.

¢Hay hombre tal, san Benito?
¢Mafiana decis?
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VILLABOBL,
Si,hermana. (Yéndose)
INES.

¢ Es la verbena mafiana
y encargais hoy el escrito?
Os odio con ceguedad; (sigaiéndoie.)
por vos me condenaré...

VILLANOEL-
Gracias, madre duefia; sé
vuestra buena voluntad.

INES.

Atended por vuestra vida.
¢Nada trae vuestro bolsillo ?

VILLANOEL.

Madre, aun me debe un piquillo
desde la Pascua Florida.

INES* »H

iAy, JesUs, qué corazones!...
Escuchadme...

VILLAROEL.
Aca no cuela...

INES.
iPero escuchad!

VILLAROEL.

Mailre abuela,
no me vengais con sermones,
llago por él lo que puedo;
me escribe, le doy su paga...
¢ Le va mal ? Pues que se haga
arcipreste de Toledo.

Con que...
INES.

Un ducado siquiera..".



Acmi. 13

VILLAFIOEL.
Frase pura, lélra clara...

INES-

jAsi la peste. os entrara
corno yo se lo dijeral

ESCENA 1li.
INES.

De todo poeta y librero

que come pan en Castilla,
hiciera yo una gavilla

para cocer mi puchero.

¢Cémo hacerlo,. Virgen mia?
Inventad alguna traza;

no tengo para la plaza,

y ya el tendero no fia.

JAy! Qué rendida me encuentro.
Mas la costura olvidé... (vase.)

SAMUEL.

Franca la puerta encontré...
j Oigal No hay nadie aqui dentro.

ESCENA V.
SAMUEL, lucyo CERVANTES.

SAMUEL.

¢Pero un hombre tan profundo
aqui vive encastillado?

1Tengo el corazén llagado

de ver las cosas del mundol

iEl alli! ;Qué afan le inquietai
Vov a llamar; jdon Miguel!
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CERVANTES.
(¢A qué vendra aqui Samuel?)".rf

SAMUEL.
\Dios guarde al sefior poéta! ~

CERVANTES.
¢A qué bueno el buen hidalgo?...

* SAMUEL.

Donde el pié puse no vi,

y en un pozo me.pai...

Si no me aylidaiS', hé salgé'." "
;Queréis oirh)e, sefiof>- ' ' " "i'

m-d-ifii

GERVANTESI i.niij

Hablar puéde el gentil-hombrc.-~ =
r. iujii/,*nil

SAMPpEL.L;i,, ;-
Tal vez conocéis mi nombré.- v
Silili -G
CERVANTES.,, A Aj,
Y tu cara; eres pintor.

SAMUEL. : [ ji*nciT
No os orei tan ififormado.-,. --viO ;

CERVANTES.

Eres el pigtor Samuel,
descendiente de Israel
y en Espafla’bautizado. HiAR
Largo de ingenio se vid,

corto de bolsa sera;

como nacié morira JonT
y él sabra como nacio. ,
Faltabale jay Dios! mi trato, .l
y aqui le arrastra Luzbel.:. : / -
Digame el pintor Samuel

qué le parece el retrato.



ACTO L an

SAMCEL.

iBravo pincel, maestro mio!
iBrava paleta, sefior!

Eso si que es ser pintor
como no pinta el judio.

CERVANTES.
Di.
SAMUEL.

Pintaba una Maria...

CERVAI4TES.
¢ Qué asunto?
SAMUEL.

El pasaje trazo
en que, con el Nifio al brazo,
la pobre Sefiora huia.
Viene un hombre con presteza
y me dice: Pintor, anda.
— ¢Quién me lo manda?—iQuien manda!
— ¢Pero quién manda?—Su Alteza.
Verte anhela en breve espacio.—
Ver al Rey era de ley;
y estando en palacio el Rey.;.i
de ley era;ir & palacio.
Viéndome bajo aquel techo
toda mi sangre se hel6:
el Rey sale, me mir6:
yo me puse muy derecho,
mas sin perder mi rudeza:
—¢.ludio fuiste?—Lo fui.
—¢ Te bautizaron?—Rey, si.
—¢Pintor de oficio?—Si, Alteza.
—Pues de tu pincel fecundo
un cuadro quiero tener;-
pero la cosa ha de ser
la menos vista del mundo.—
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Le oigo con la'boca abierta;
vase el Rey, solo me vi,
y la escalera cogi...
después de coger la puerta.
Y de vuestro ingenio claro
vengo un indicio & implorar... {Pasyv)
porque no sé qué pintar
habiendo de ser tan raro.
(Cervantes medita: sUeticlo.)

CERVANTES.

Pues para dar cumplimiento
& esa voluntad, que es ley,

un cuadro pinta en que el Rey
premie & un hombre de talento.
Y asi pintara tu mano,

como el ingenio la asista,

la rareza ménos vista

que jamas sofi6 cristiano.

Y, en fin, si quieres hacer
cuadro que no tenga igual...
iPintame a mi, voto a tal,

que no tengo que comer! {risamarsamoule.}

S.AMOEL.

Aprovecho los instantes :
vuestro retrato ird alla:

—¢ Quién es —FEI Rey me dird ;
yo diré;—Miguel Cervantes.

CERVANTES.
De distraerte no trato...

SAMUEL.

Que Dios no mo dé fortuna

como hoy, sin faltad ninguna »

no acabe vuestro retrato.

Y aunque el metal no me sobre...
(Sarando un bolisillo.)



r ACTO 1. o

CERVANTES.
iNo, no!

SAMUEL.
iSi no es mas que un pico!
Sefior, ya que no da el rico
dejad que el pobre dé al pobre.

CERVANTES.
iBasta!

SAMUEL.

Tranquilo no quedo.
La pobreza perdonad...

CERVANTES.

Yo te estimo la piedad,
pero aceptarla no puedo.

SAMUEL.

Me dejais un ascua viva

que en el pecho me hace dafio..
jHay en vos un algo extrafio
que el coraz6n me cautiva!
(c<*rvanles saluda y so va & su e.stancia.

ESCENA V.
SAMUEL, luigo CERVANTES.

SAMUEL.

iDiablo! Parece una feria... (.Mrando la hebUscLon,
iun genio que tanto abarcal...

Pero el genio es un monarca

que se muere de miseria.

\oy a ver; se encerr6 ya. (Mrando a u izquierda.
Yo de mi intencién no cejo...

Aqui el bolsillo le dejo,

y él luego lo encontrara.
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De algo le debe valer
este pufiado de oro: i <
no sabiendo en dénde moro
no me lo podra volver.
Aqui; el medio es irmy sencillo.
(Dpli el bolsillo sobre !4 mesay va & mariliarse con sigilo. Cervanles

CERVANTES.
iSamiiell
SAMUEL.
(iVoto a Bclccbu!)

CERVANTES.
Tengo mas afios que-tu;
coge luégo ese bolsillo.
SAMUEL.
Nadie sabra... os lo prometo.
Desechad esa quimera...
CERVANTES.
TG ves Jo que esta por fuera,
td no sabes mi secreto.
No quiero que un siglo, no,
se eche el inmenso pecado
de que limosna hayas dado
al que el Quijote escribi6.
SAMUEL.
Y por qué el siglo no da?
CERVANTES.
iBaria si lo supieral

SAMUEL.
¢Y cuando a saberlo espera?

CERVANTES:|
jOtro siglo lo sabrat
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* 'iSASIGEI.
Cierto; en ello no peiisij;
No ayudarés mé contrista;,
pero, en fin, hasta la vigta!"
Porque yo aqui volveré. =10

CERVANTES.
;TA?
SAMUEL.
Y estrecharé, sefior,
de vuestra amistad el lazo...

CERVANTES.
Ven acd; dame nii abrazo,
humilde y pobre pintor.
SAMUEL.
iAhorano, por vida mia!

CERVANTES.
¢ To resistes, vive el cielo? ,tp

SAMUEL.

Abrazo que tanto anlieio
lo guardo para otro dia.
Ya veréis,.sefior poeta”,
cOmo no yerj-a mi. vista, it
que el hombre que nace artista
tiene el corazon profeta.

jHasta mas "or, maestro mio! -l

ESCENA YI.
CERVANTES.

No comprendo su intencion,

mas tfé 1Téga al'corazon

la bondad de ése jodio.

Dice que vendra después.;.'
Aproximanriose y mirando la espada del rinron.)

Ella alivia mi quebranto...

iPobre espada de bepanin,
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donde te has visto y te ves |
Conmigo & mi huesa iran
esas prendas sin mancilla;
asi lojuré adon Juan,
el mas noble capitan
que vio la noble Castilla.
Pero alguien llega... (vase.)
(Cfllpes & la puerta del foro.)
Inés, dentro.
i Alla val

ESCENA Vil.
liNES, Jusgo la DUQUESA.

1 Quedo el hermano, méas quedo |

Debe ser algtin mendigo,

parece que lo estoy viendo,

porque siempre el mas ruin

es quien viene con mas fueros.

iNo llevara mal responsol

¢Quién llama con tanto imperio? (crtundo ; abre.)
¢(Vos, sefiora? jPerdonadme!

(¢ Sera verdad, santo cielo?

La Duquesa de Pastratia.)

DUQUESA.
¢ Isabel?
LNES.
En su aposento...
Esta silla...
DUQUESA.

El tiempo apremia.
Decidla que aqui la espero.
Id, madre.
INES.
Corriendo... (jHola!
¢ Conferencias?)
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ESCENA VIII.
LA DUQUESA, luégo ISABEL.

DUQUESA.

iNohay remediol
Voy & causarla un pesar;
he dudado anles de hacerlo,
mas su padre con instancia
me lo suplic6 hace tiempo.
Uoy debo dejar la corle
y €s necesario...
ISABEL.
¢ Qué veo?
¢, Con qué motivo, sefiora,
liorna tan grande merezco?
DUQUESA.
Ven; siéntate aqui & mi lado.
Quisiera hablarte un momento...
ISABEL.

¢Vos, Duquesa?
DUQUESA.
Voy & herirte,
casi anunciartelo temo...
ISABEL.
Hablad; resignada estoy...

DUQUESA.

No: se trata de un suceso
que tal vez en ti alma deje
un profundo desconsuelo.

ISABEL.
jHablad, sefiora-por Dios!

91
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DUQUESA.,.
(¢;Cémo empezar?)
J m
ISABEL.

(¢Por qué tiemblo?}
DUQUESA.

Oyeme, Isabel»tu padre

—como ha dicho veces cienio—
pisa ya su sepultura;

y cuando le llame el cielo,

¢qué le aguarda & ti en el mundo?
iHija mia, piensa en ello!

Desde nifia le conozco,

te ha visto crecer mi afecto...

sin contar que soy cristiana

y esta caridad te debo.

ISABEL.
¢Pero, en lin?...

DUQUESA.

Si un claustro eliges,
te doy dote, te doy crédito...
¢ Lloras? ¢ Quiza sacrifleas '
algin amoroso intento?

ISABEL.

Sefiora, ¢qué preguntais?

¢Qué mujer no tiene un suefio?
¢Quién no ha mirado una esirellaj
en loazul del firmamento?

Nada me quitar., sefiora,

me quitan lo que no tengo,

mas no quitindome nada

me quitan un universo...
(Movimiento do disgusto en la Duquesa.)
iNo, no! Iré; resuelta estoy

ya que lo tenéis dispuesto. ' iiU
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Mas si mi inadr.e esta ausente
y un claustro miro yo abierto,
¢cémo queda aqui mi padre
sio ayuda y sin consuelo?

DUQUBSA.
Isabel, tu porvenir...

ISABEL.
iDuquesa, un padre es primero

duquesa.

Tras suataid, ¢qué le espera?

ISABEL.

;No me.deis ese tormento!

Me espera bafiar con lagrimas
y besar su rostro yerto;

roe espera pagara Dios

lo que pagarle no puedo,
recogiendo de sus labios

el suspiro postrimero...

y por altimo, sefiora,

tierra habra para dos muertos;
muramos loS dos al par

y que junten nuestros huesos.

DUQUESA.
Mas si tu padre lo manda...

ISABEL.

Cuando él manda... yo obedezco.

DUQUESA.

iPues, hija, sabelo todo!

Tu padre conviene en ello,

y yo aqui me he presentado

en virlud de este convenio.
Hoy mismo vuelvo &Paslrana...

23
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ISABEL.
¢Hoy he de lomar el velo?

DUQUESA.
Coniando con tu obediencia, ¢
todo esta hablado y dispuesto;
y & estas boras en mi casa
se habra ya juntado el séquito.
Pronto me veras de vuelta...
El Ixabilo esta dispuesto;
ahora le lo enviaré...
— iHija, valor!
ISABEL.
Hasta luégo.

(Vase la Duquesa.)
¢Es verdad lo que escuché?
I Ahora un convento | jUn convento !
No me da casa la tierra
y busco casa en el cielo.

irrEs.
(i Llora! Inquiriré Ja causa..,
aunque presumirla debo.

Cuando gime una doncella
algun galan hay por medio. )

ESCENA IX.
ISABEL, INES.

INES.

Isabel, ;qué adversidad?...
¢Enferma ?
ISABEL.
No: {suerte impia!

INES.

Si estas enferma, hija mia,
también yo enfermé 4 tu edad.
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ISABEL.
Duefa, cada vez que pienso...
INES.

¢Cémo?
ISABEL.

Desdichado amor!

INES.
jAh{ Por lo mismo es mayor.

ISABEL.

iAhi Por lo mismo es inmenso.

INES.
Habla.
ISABEL.

No; temo...

INES.

¢ Temer?
Desde los Uempos de Adan
que viene siendo ese afan
comidilla de mujer.
Con que, di, Isabel amada,
;quién es el galanteador?...

ISABEL.
¢Para qué hablaros de amor
si nunca fuisteis casada?
INES.

Todos pueden cuenta darse
de pasiones amorosas...
jPara saber esas cosas

no es necesario casarse!

ISABEL.
¢ También latié vuestro seno?
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INES.

1Tomai Y aunque no latiera,
nuijer casada 6 soltera

sabe mas que un claustro pleno.
¢Quién con su amor le enagena?
Explicamelo, hija inia.

ISABEL.

iUn hombre 1
[

i
INES.
Ya presumia
gue no sera un almaen pena.
¢Hija, quién turba tu calma?
No, nadie sabra quién es.

ISABEL.
Escuchadlo, madre Inés., e

INES.
Si te escucho, hija del alma.

" ISABEL.
Un capitan espafiol
de broquel armado y casco,
y una adarga de Damasco
mas reluciente que el sol.
Una tarde iay Dios! le hallo;
& su espuela el corcel gime,
y porque nada lastime m
el anca de su caballo,
con terciopelos azules
la ha cubierto su sefior, q
salpicando al rededor
cien flores y bandas gules:
escarcea el bruto fiero
y de orgullo ensi no cabe...
iQué bien el caballo sabe
quién va encima caballero 1

mijt
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Y la getUe no sabia,,. nJ
mirando al corcely.a.6U onov
si mirar mas al corcel.

6 al horabre;que loregia..i
Mas como el capilan anda
buscando empresa marcial,

de Flandes fué a Portugal

y de Portugal &'tiolanda.

Tras mil casos y reveses

& Espafia por fin torno;

y una noche.:,—estando yo

en el baile de Meneses—
¢quién diréis que estaba j,
¢Quién tal 6oM presumiera?
iOjala que no.naciera

para ver jay 1lo que vil., j.j.//.
Oigo pronunciar un nombré,

lo escuché, mi frente ardia,]

oigo andar... j Yirgen Maria!

Era aquel hombre, aquel hombre.
Se destoca con asombro,

y... blanca como la espuma,

de su sombrero una pluma

casi me tocaba el hombro:

dijo: «Soy Bafiez y Buergo,»

y senti crogir la espuela,
mientras parece que-vuel«i;.j*)

la pluma de su chambergo.
Luégo... idestino.cruel!

de Holanda partié & jlaguerra,
olvidando que en su tierra
suspiran asi porél».-..(Yndose.)

INES*

Yen, medita con templanza.,.. ,i i

Calma ese dolor profundo,..ii 1
ISABEL.

i No, Ines! Yo abandono al mundo,
no abandono una esperanza. >f'i

L
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En medio de mj agonia

yo no me llamo infelice:

liay una voz que me dice

que él ha de volver un dia.
INES

En Dios espera, si, sf,
El te prestara consuelo...
(Vause: asoma Cervantes, luJgo Samuel.)
CERVANTES.
I Ama mi hija, sanio cielo?
Su llanto escuchar crei.
SAMUEL.
iAlbricias I
CERVANTES.
iSamuel!
SAMUEL.
ijSefior |

KSCENA X.
CERVANTES, SAMUEL.
CERVANTES.
¢ Qué ocurre?
SAMUEL.

iGran novedad i
Cuando sali... perdonad,
voy a limpiarme el sudor.
CERVANTES.
¢ Qué gozo en tus ojos brilla?
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SAUUETr..

Cuando esla casa dejé,ij
con don Pedro me encontré,
condestable de Castilla.
Hoy vendra aqui.

CERVANTES.
(EI? \\ fe mial.
SAUCEL.

En persona; eso me dijo.
Y... ¢no sabéis quién lo envia?

CERVANTES.
¢Qiiién?

SAUUEL.

El lley.
Lii>w
CERVANTES.
(El Rey?
SAMUEL.
De fijo.
CERVANTES.

Pero...

SAMUEL.

No sé qué fm tiene...

Quiero decir, sé y no sé;
lio sé, pues ni) sé el por qué;
y sé... porque sé .que viene.
Y si el Roy lo manda alla
—dije pensando despacio-
algo dejaréa el palacio
cuando & casa pobre va.
Esto dije para mi .
y volé a dar el recado...

CERVANTES.

jAh! jYo de! Rey be dudado,
y Dios me castiga asi |
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SAMUEL.

Hoy vuestra fortuna sempieza
que aungtfe ignoro la semancta,
para algo bueno lo manda
cuando lo manda Su Alteza.

Yo oleré... Sin ser*njiuy diestro
tengo nariz do lebrel...

CERVANTES.
iGracias, Samuel, buen Samuel!
~ 4l

SAMUEL.
i Hasta otro dia» maestro!

escena: Xl.
CERVANTES, iu; ISABEL.

CERVANTES.

Antes que al hado sucumba,
logre una dicha si'quiera;
nada i>ara mi pidiera..,

¢ Qué ha de p'edfr utia tumba?
Pero mi sino cr-ueL;

su desdicha causara...

iSi ella lo supiese! jAh!

Voy allamarla; j-lsabel!

ISABEL.

Sefior... pero ;esa alégria]_\}'._..‘ (

CERVAPPTES. I I-
Ven, callartelolioquiero."'
Hoy al Condestable espeto.!,’
ISABEL.
¢ Como?
Ci?RVANT,i«j..|, nf' ;,||f ;
Su .Alteza lo envigi ' il
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ISABEL.

Pero ¢estais bien informado?
CERVANTES.

Aqui vendrd; es indudable.

ISABEL.
¢Venir aqui el Condestable
y por Su Alteza enviado?
CERVANTES.
La suerte se vuelve ya;
no sé qué dicha presiento...
ISABEL.

(]Santo Dios, no iré al convenio,
y él de Holanda volveral!)
(V«se a s« estancia con regocijo; Cervantes la mira ir, j- después de medi-
tar sobre lo que bu oido, dice :)

CERVANTES.

Holanda dijo, si, si:

no bay duda, algin amor tiene.
;Si el Condestable no viene
Dios tenga piedad do mil

CAE EL TELON.
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La misma decorafiioii.

ESCENA PRIMERA.
INES, e inos greglesos.

La pluma a si le sujeta,

las lides vieron su afan,

y hoy de comer no le dan

ni el capitan, ni el poeta.

Mil primores y arabescos

en mi zurcido pinté:

cémo ha de hacerlo no sé;

ya no tiene ni gregiiescos.

jHolal Alguien debe subir;

franca encontrara la puerta,

porque teniéndola abierta...

me escuso el tener que abrir.
(Volviendo & mirar al despacho.)

Alli esta. iQué tentacidon!

Siempre en su cueva metido,

exprimiéndose el sentido

como si fuera un limon.

Pero al quehacer no me basto;

parece que no hago nada...

Luego iay Dios! estoy cansada

de lidiar con tanto trasto.
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iAh! No lardaré en volver

el maese Gil, mi trapero;
espada, capa, tintero,

todo lo voy a vender.

Ahora me ocurre jay de mi !
que se habré pasado el fuego;
pues tendré que volver luego..,
acudo volando alli.

Quien lodo & su cargo tiene...
Corro... jMemoria traidora!

ESCENA II.
ISABEL.

iCielos! Se acerca la hora,

y el Condestable no viene.
Quiza de intento mudo...

j Ay triste! El tiempo que avanza
va matando la esperanza

que en mi pecho se abrigo.

¢ Si dejara de venir?

La hora se aproxima ya;

la Duquesa llegara

y sera fuerza partir, (se vuelvo & la virgen.
Ta, & quien mi madre llorg,
contando cuitas y penas,
que debieron ser muy buenas
cuando & Ti le las conto;
oye benigna mi acento,
Virgen amorosa y pura.

Si hay detras de esa pintura
quien escuche mi lamento;

si entre las formas inertes
que te dio el sabio pintor,

no se ha perdido el calor

de esa lagrima que viertes,
no condenes el anhelo

que consume el pecho mio,
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que es puro su desvario
como una estrella del cielo.
Y en la mujer es amar

lo que el aroma en la flor,
y el canto en el ruisefior,

y el limpio azul en el mar...
iAhi Mi padre; si me viera,
fuera su pena mayor, (vase.)

ESCENA 1II.
CERVANTES, luigo INES, infgo CriL.

CERVANTES.

iMalo es esperar, sefior,

no sabiendo qué se espera |
¢Cuando pensara venir?

Yo no atino en donde estar...

iNi me atrevo & respirar
creyendo su paso oir!

Mas ¢qué habra el Rey meditado?
Fuerza es esperar... y espero.

INES.

(iElpicaro del trapero!...

¢Si no vendra el muy taimado?)
CERVANTES.

(Si distraerme pudiera

de esta memoria cruel...

jTampoco viene Samuel 1

El acaso me dijera,..) (Lee.)

INES.

(jPobre duefia! No reposa...
¥ en mis afios... me atropello...)

CERVANTES.

(No quiero pensar en ello,
y no pienso eu otra cosa.)
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*INES.
(iTerminaré!... ;Mi sefior!)
CERVANTES.
{Inés; jcuitado de mi!)
INES.
¢Dejasteis la cueva?
CERVANTES.
Si;
aqui respiro mejor.
INES.

iAhi Conclui de leer...
(indicando el libro que tiene Cervantes.

CERVANTES.
Llegad, duefia: {qué pensais?
INES.

Cuando otro Quijote hagais...
pedidme & mi parecer.
No os ridis, algo comprendo...

CERVANTES.

(Mi pobre duefia concibe

que un Don Quijote se. escribe
como ella pone un remiendo.)
Venid, ¢qué habéis encontrado?..

INES.

iOh! Mi memoria no alcanza...
mas quitad & Sancho Panza,

que es hombre muy mal hablado;
chilla como una chicharra...
quitad también el barbero,

y los dichos del ventero

son una cosa muy charra.
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De Giras fallas que adverti
os daré cuenta después.
(Sacudiendo el espaldar del sillon de Cervames.)

CERVANTES.

Pero ¢qué hacéis, madre Ines?
Me estais sacudiendo & mi.

INES.

Perdonadme... jMe da grima!
Ved si es vuestra suerte fiera:
no os quieren dejar siquiera
un poco de polvo encima.

CERVANTES-
Si. (Esquivandose.)

INES.

Y al par que envejecéis,
con ménos acierto obrais...
IDesde que no me escuchais
nos hallamos como veis!

CERVANTES.
Madre, ¢ tenemos sermén ?
INES.

Dejad el verso y la prosa-
hay que untar la mano en cosa
que se nos pegue al rifion.

CERVANTES.
Cierto...
INES.

El que mas os adula
os dejara perecer...
iSi al ménos pudierais ser
recaudador déla bula!
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CERVANTES.
Si; bien...
INES.
¢Qué os dan las lisonjas?
Yavi al padre Llagostera...

iPiuliparado os viniera
ser procurador de monjas!

CERVANTES.
¢ Qué escuché, Virgen sagrada?
(A Llagostera?

INES.
jCabal !

CERVANTES.
Si es mi enemigo mortal...
Duefia, ¢estais empecatada?
INES.

Ya sé que es vuestro enemigo;

pero este mundo es tan vario,

que a las veces el contrario

ayuda mas que el amigo.

I Pobrecita de mi alma | (Rompe & Uorar.

CERVANTES.
;Quién?
INES.
¢Quién? Vuestra madre.

CERVANTES.
IOh!
INES.

ICuanto la infeliz llord!

CERVANTES.
IHaréis que pierda la calma!
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INES.

Y al espirar me decia:
iMiguell... ;Mi pobre Miguel!...

CERVANTES.

Pero duefia... de Luzbel,

¢uo comprendéis mi agonia?
INES.

Si ahora asomara la faz,
si os viera en esle rincon...

CERVANTES.

i Por el Cristo del Perdon,
dejad & mi madre en paz ! (sc lovonia.)
(Vose Ines y vuelve.)

INES.
IAhUTomais?...

CERVANTES.
No es menester...

INES.

Pero...
CERVANTES.

No paséis cuidados...
Poetas y enamorados
saben vivir sin comer.

INES. r
Hacéis muy mal, no conviene...

CERVANTES.
jBasta., por Dios verdadero!
INES.
(Pero no viene el trapero.)
CERVANTES,
(iEICondeslablenoviene!)
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INES.
¢Os traigo aqui uua tajada?

CERVANTES.

iNo, por el cielo divino!
(Esta es la sombra de Nifio
viene a mi sombra atada.)

IsaLel. Asoma el maese Gil.)
GIL.
I Duefia 1
INES.

(IEI aqui, San Anton!
Habra feria aunque le pese.) (Por Cervantes.)

GIL.
iMadre duefal
INES.
iVoy, Maese!
GIL.
; Duefia!
INES.

i Voy, santo varén!
Callad; jsois insoportable!... (aa.)

CERVANTES.

(De novicia esta vestida...
(Mirando al cuarto de sn hija.)
iDiera un afio de mi vida

porque entrara el Condestable!)

GIL.
Volveré; voime & un recado...

INES.

Maese Gil, tened reposo... (soje«odoie.)
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CERVANTES.

(i Ah, como ignora el dichoso
lo que sufre el desgraciado 1)
(Vase & su desijacho sin ver & Gil.)

ESCENA V.
INES, EL MAESE GIL.

INES.
Llegad, llegad, son reliquias...

GIL
De romanos y de godos.

INES.
Ved esta espada, vecino

GIL.

iBravo! Ni punta ni pomo.
Al saco va; pero duefia,
una condicion impongo:

si el armero no la quiere,
yo no la quiero tampoco.

INES.
Capa, gregiescos; tened...
Este cuadro...

GIL.

[San Polonio!
Tiene mas grietas y rajas
que hay en un archivo folios.

*INES.

¢Comorajas, sor maese?
Este es un cuadro famoso
en que a cien moriscos tuestan.
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GIL.

Dadme, quiero ver sus rostros.

iSi no hay moros ni cristianos!
INES.

¢.Pues no veis aqui los moros?

1Ah 1 me engafiaba; este es

el cuadro del Purgatorio...
GIL.

No quiero... tengo a mi Blasa...

(Tira el cuadro que tiene en la mano.)

INES.

Andad vivo, alma de plomo.
Tintero...
GIL.

Aqui se escribid
la historia de San Pancorbo.
INES.
IMas vivo | Ved lo que os guardo
encima del escritorio.
GIL.
Duefia, ¢el amo es del Oficio?

INES.
iBreve!

GIL.
Comienzo...

INES.
Por lodo.
(gu echa en el saco.]
GIL.

¢Cuéndo vuelvo?
(Deja hionedafi sobro la mesa.)
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INES.
Si gustais,
ahora os preparo otro acopio.
Esa percha, aquel armario,
la mesa, un San Juan Crisostomo,
varias pinturas del hambre,
de plagas, pestes...

GIL.
{iDemonioll
Esta mujer en sus tiempos
debid ser un terremoto.)
IAhI
(<J«eda sorprondido al darse de cara con la Duquesa ydos lacayos que asoman
en la puerta del fondo y so retiran & una sefial de la Duquesa.)

(¢ Libreas por aqui?

Han debido equivocarse.) (vasu.)

ESCENA YI.
INES, LA CONDESA

INES.
Noble sefiora, un asiento...

DUQUESA.
A lsabel luégo anunciadme.
INES.

Pasad, sefiora Duquesa...
Permitidme, VOS delante.

(Ua venido ya dos veces...

¢Qué es esto? No séexplicarme...
Por aqui... (a la Duguesa.)
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ESCENA YIf.
CERVANTES, i,i%0 INES.

CERVANTES.

1La de Pastrana!

iNo hay duda, lleg6 el instante,
y el Condestable no viene |
Acaso llegue mas tarde;

pero ;sé yo por ventura

la intencion que aqui le trae?
La Duquesa esta en mi casa
y evitar no puedo el lance:
yo la he rogado mil veces
que este oficio me prestase,
y ¢cOmo me opongo ahora
& lo que he rogado antes,
sobre todo no sabiendo '
el objeto del mensaje?

iMe habran dado una esperanza
para mas desconsolarme!
Pero, en fin, ;qué hago, Dios mig?
¢ Qué hago yo? iMi frente arde!
(Toma la llave de su despacho y dice:)
1Inés!
INES.

Voy, sefior. (Asoma.)

CERVANTES.

Tomad (Dandole una llave.)
y en mi despacho encerradme.
Cuando esté fuera mi hija
volvéis a abrirme.

INES.

iDianlre!
No entiendo..-
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CRRVANTES.
Si de Isabel
0igo la voz penetrante,
mi mano abrira la puerta
si @ mano tengo la llave,
y temo que al ver sus lagrimas
mi corazon se acobarde...
INES.
¢Lagrimas? Sefior, ;qué ocurre?
iDecidi
CERVANTES.
i A un convento parte!
INES.
IAhI
CERVANTES.

ijSilonciol Nadie sepa...

INES.
i¢A un convento? jDios me ampare!)

CERVANTES.
Si mi hija por mi pregunta,
decidla que poco hace
lie salido, y que no vuelvo..t
INES.
{inoy se me biela la sangre!)

CERVANTES.

Oidme; jque no profese!
Que yo iré & verla mwés larde.
(Enlra i'n SU despacho: Ino« ddtii con llave.)
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ESCENA VIII.

l{JES, luego LA DUQUESA ¢ ISABEL j de novicift.

INES.

iValgame el cielo, qué dial
La cabeza se me cae.
Esta Ilave... aqui la pongo, (eu ta mesa)

ISABEL.
(¢ Cuando vendra el Condestable ?
Si yo retardar pudiese...)
INES.
(jANh! Se la lleva...)
ISABEL.
JY mi padre?
INES.
Ha salido hace un momento...
ISABEL.
(A donde?
INES.
Filé & Atocha... hay Salve.,.

ISABEL.
¢Cuando al convento me voy
no viene un abrazo & darme?*

DUQDESA.
Varaos.
ISABEL.

(¢Salir? jKo lo creo!)
I"ES.
(jPobre Isabel! jEs un angel!)
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1.SABRL.
1Adios, Ines !

INES.
iAdios, hija! (fiorando)
ISABEL*

(Mi mal es irremediable :
mi padre de mi se oculta
porque algo funesto sabe
y callarmelo pretende
para no desconsolarme.)
DUQUESA.

Pasa, Isabel.

ISABEL.

Vos, sefiora... (Dodrda peso
(j Irme sin ver a mi padre!)

INES.

Ya marché: jdesventurada!
El corazén se me parte ;
pero vuelvo & mi quehacer...

ESCENA IX.

ISABEL, q entra prodpitacarente por d fao»

No, no; quieren engafiarme...
yo veré... jPadre adorado!
¢Cémo consiento dejarte?

La Duquesa baja ya

y me esperara un instante.
Voy, esta puerta cerrada,
Ines guardaba una llave...
Aqui estd; la probaré,..
Entra ; no me engafié ; jabro!
La respiracion me ahoga,
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trémulo rai pecho late...
Abierta estd, no me atrevo...
En fin... (Empuja con desespecacioc.)

CERVANTES.
¢Inés, partié? jAh! (viéndola.)

ISABEL.

ijPadre!
(L os dos bajan la cabeza: silencio prolongado.)

ESCENA X.
ISABEL, CERVANTES, ludgo EL CONDESTABLE.

ISABEL.
Sefior, {no me queréis ver?

CERVANTES.
iAh | Temi perder la calma.
Tu padre... hija de mi alnja,
no te puede mantener.
(Se oculta el rostro con dmbas manos.)

ISABEL.

Yo sufriré, jpadre mio!
El Condestable...

CERVANTES.
No sé ;
hoy aqui le esperaré,
aunque en mi estrella no fio.
Oye: si tu pecho ama
alguna oculta ilusion ;
si hay algo en tu corazén
que misterioso te llama...
ISABEL.

i.\h

CERVANTES.

Si mezclada & tu acento.
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la bolla ilusién do, un dia
cruza la almena sonil)ria

dcl solitario convento;

si has visto como vi yo

una esperanza halagiefia;
Isabel, si mi hija suefia

lo que su padre sofid,

recuerda que & una pasion

di yo larabien mi sosiego,

y que eché sobre aquel fuego
ceniza del corazon... (Moviminiito m Isaliel.
jiSo, lio, escuchal Mis reveses
tendran término algan dia,

y por lo mismo, hija mia,
hasta el afio no profeses...

ISABEL.

No me deis tal inquietud...
Y ¢el mundo es de esa manera?
Pues si yo virtud tuviera,
¢nada fuera mi virtud?
Si yo tuviera, sefior,
un amor grande, profundo,
grande, mas grande que el mundo,
¢nada valiera mi amor?
¢S6lo el metal se respeta ?
¢Solo él vale?

CERVANTES.

Si, el metal.
;Hija, en este carnaval -

s6lo vale la careta!

ISABEL.

Y ante vida tan odiosa
¢quién querra que un Dios conciba?
CERVANTES.

iNo! Dios estd mas arriba.
iHija, Dioses otra cosa!
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Deja qup & mi mal siioiimhii;
ilol mundo las sinrazones
jjodran ([iicmar mis girones,
pero no quemar mi tumba.

ISAIEL.
¢Iréis & verme?
EEaVANTES.
Iré, si.
CONDESTABLE.
jilolal Visita secreta...

Aventuras de poeta.
Espero escondido aqui... (Sfoeuiia d fma

CERVANTES.
Hoy al de Lemos diré
que mande cavar mi huesa
en donde mi hija profesa,
y alli contigo estaré.

ISAREL.
:Padre mio!
CERVANTES.
Si algin dia
a ver mi sepulcro vas,

tu lagrima me daras
como Yo te doy la mia. (So al>razaii y lim-Jin.)

ISABEL.
1Vuestra bendicion!

CERVANTES.
Si, anda...
(Aniquilado me siento;
ni ella ha evitado el convento,
ni vuelve el otro de Holanda.)
(is1'ifl se ta mirando & su padre, que permanece abismado en su dolor.
Asoma el Condcstal'le; momentos de silencio.)



ACTO 1L

ESCENA XI.
CEaVANTES, D. PEDRO FERNANDEZ DE VELASCO.

CONDESTABLE.

(Esta ocasion sera de que le Rabie,
jy por Dios que es la dama encantadora!)

[illa de casa!l
CEaVANTES.

(¢Qué miro?... IEI Condestable!
iGracias, Dios de bondad, llegé la hora!)
* iSefior! (Queriendo darle silla.)

i CONDESTABLE.
iTened! (BAU&doio)
CERVANTES.

Feliz la estrella raia
que aesta humilde mansion os ha Iraido...

CONDESTABLE.
K Que es Don Miguel hidalgo ya sabia.
CERVANTES.
Mas que hidalgo, sefior, agradecido,
CONDESTABLE.
Me he retardado. «

CERVANTES.

(iEl gozo mi alma anega!)
El que viene tan bien no llega tarde.

CONDESTABLE.

Hov en mi nombre & saludaros llega

el Rey, neostro sefior,'que el cielo guarde.
Ahora’el tm escuchad de la visita-,

el Rey, que nuestra historia tiene en tanto.
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juntar todas las premias solicita

que recuerden la lucha de Lepanto.

Esa insigne jornada es la primera

con que el cielo ilustré nuestro apellido...

CERVANTES.

Harto lo sabe un brazo... que os oyera
si el brazo que perdi tuviera oido.

CONDESTABLE.
Vos la espada teneis...
CERVANTES.
¢Buscais mi esj>ada?
CONDESTABLE.
¢Os parece quiza pequefia gloria?

CERVANTES.
(iHija infeliz!)

CONDESTABLE.

¢{Mas qué CB sorprende?

CERVANTES.
Nada.
Yo agradezco, sefior, esa memoria..
CONDESTABLE.
Mus la espada...
CERVANTES.

.Turé que tiene antes
que acompafar mis restos & mi huesa.
Bel monarca sera... muerto Cervantes.

CONDESTABLE.
iParece, Don Miguel, que darla os pesa!

CERVANTES.
Nada, sefior, dijeron al soldado
los que hoy cuidado de su espada tienen :
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nunca por este viejo han preguntado,

y hoy por sn espada & preguntarle vienen.
No me pesa que lauro lisonjero

niegue & mi freiile merecida palma ;

rae pesa que un acero... que es acero,
merezca mas que yo, que tengo alma.

No fué mi acero aquel fervor cristiano
que oyo el ronquido de la mar bravia;

no fué mi acero quien en buque hispano
vertio la sangre que en el golfo hervia;
otro es, sefior, quien gana los laureles,
otro es, sefior, quien el acero aferra:

y cuando de mi patria ei> los bageles

M aquella gloria que salvd & la tierra,

bajo un techo de polvo y lelarafa,

muere hoy Cervantes en rincon profundo:
jya vendra tiempo en que lo sepa Espafia!
iya vendra tiempo en que lo sepa el mundo!

CONDESTABLE.
Perdonad...
CERV.ANTES.
Pues buscabais mi trofeo,
ahora mi labio repetirlo debe;
la espada que alli veis...

CONDESTABLE.
Nada alli veo.

CERVANTES.
iInés!
INES.
Sefior! ,

CERVANTES.
iMi espada!
INES.
¢, Espada ?

CERVANTES.
iBrevé!
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KSCENA XIlI.
CERVANTES, EL CONDESTABLE, INES, tuigo EL MAESE
GIL.
INES.

(¢ Qiié sucede, San Guillen?)
Al trapero la vendi...

CONDESTABLE.
(Al (raperd?
INES.
Creoquesi...
CERVANTES.
jJusticia de Dios, amen !

INES.
Pero qué... (jEstoy asustada I)

CONDESTABLE.

i Traedla, sea como fuere!

GIL.

El armero no la quiere.
(La arroja desde el fondo y se sorprende al ver q\ic el ConUestahle la recoge
iniuediataniente.

(jGran Diosl)
INES.

(¢Qué tendra esa espada?
Se turba mi eiileiidimienlo...)
(Vanso el maesc Gil, foro. Ines por la derecha.)

uT



ACTO n.

ESCENA XIIlI.
CERVANTES y E(. CONDESTABLE.

(Ccrvanl.cs cierro la puerta del foroy la otra por la cual se fué Im's.

CONDESTAULE.

Tened; vuestro juriimenlo (Lo dala espada.}
debe ser antes cumplido.

CERVANTES.

Bien pronto me babra servido

y cumplira el Rey su intento, (sonriendo.)
CONDESTAIILE.

Esa risa singular...

CERVANTES.

Siempre el reir me provoca,
y no lo puedo evitar,
cuando me quisiera ahogar
con la risa de mi boca-

CONDESTABLE.

No pudo mi. presuncidn

suponer tales enojos

en esta oculta mansion...

CERVANTES.

iSi vieran mi corazén ,

se quemarian los ojos!
CONDESTABLE.

Fiadme vuestra amargura.

CERVANTES.

Sefior, decid & su Alteza

que en mi postrer desveiUiira
no tengo una sepultura
donde posar mi cabeza.
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Nace un hombre... jDios Inquiere!.
El mundo le martiriza,

con mil afrentas le hiere,

y después que el hombre muere
busca el mundo su ceniza.
Acaso tiempo vendra

en que con alma llorosa

un siglo me buscara,

y la tierra cavara

y no encontrara mi fosa...
Pero... jlgnorad mi dolor!

| CONDESTABLE.
¢ Cémo ?
CERVANTES.

iTay dolores, sefior,
que a toda medida exceden,
y que decirse no pueden
porque dan miedo y rubor.

CONDESTABLE.
i Gran Dios! ¢{Qué oculto tormento?.

CERVANTES.

iNo! Que nadie lo colija...
Buscando traje y sustento,
en la sombra de un convento
va & sepultarse mi hija.

CONDESTABLE.

Nada ocultéis... jPor favor!
~epa, para ejemplo mio,
de vuestra estrella el rigor...

CERVANTES.

Oid y reid, sefior;
reid... yo también me rio.
(Sonriendo con cierta ainarg'ura,)
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Primero de paje entré;
luego soldado me vi;

ami padre arruiné;
agente y poeta fui,

y para llorar... amé.

De berberisca prisioh

Ilevé cinco afios el peso,
acusado de traicion;

preso por la Inquisicion;
hasta como ladrén... preso.
De mi pobre bija privado;
de una mujer no querido;
de mis amigos vejado;

de mis reyes olvidado...
iSolo de Dios comprendido!

GONOESTABLE.
¢Como la espafiola grey
consiente asi jvoto abrios!
hollar del genio la ley?

CERVANTES.

¢Como lo consiente el Rey?
¢Cémo lo consentis vos?

CONDESTABLE.
Pero..

CERVANTES.

iCondestable, no!
También quien pobre vivio
amor 4 su patria debe...
¢Quién & insultarla se atreve

cuando la perdono yo?
iMmi retrato! Me confundo...

57
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ESCENA ULTIMA.
LOS MISMOS, SAMUEL.

SAMUEL.

Sefior, mi piucel me abona.
Antes que os admire el mundo,
Samuel en rincén profundo
pintd al genio una corona.

CONDESTABLE.
(iCielos! ¢Por qué este estupor?)
SAMUEL.

Ahora estrechemos, sefior,
de nuestra amistad los lazos...

CERVANTES.

1 Abiertos estan mis brazos,
honrado y noble pintor!

CONDESTABLE.

Diré al Rey que por su gloria
debe mirar més por vos.

CERVANTES.

De mi lio le hagais memoria.
Tras un siglo esta la historia,
y tras la historia... esta Dios.
(Vase el Condestable; Cervantes le acompafia hasta el fondo ; luego, cogiendo
Ambas manos & Samuel, dice:)
Siento de la muerte el frio...

SAMUEL.
jAhI Recibid pura y sana
la lagrima del judio.

CERVANTES.
Te engafias, amigo mio;
jtoda lagrima es cristiana
Oye im secreto cruel...
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SAMUEL.
Sefior, ¢qué pena os aguija?

CERVANTES.
Cuida tu de mi Isabel. (Con gran senlimiento.)

SAMUEL.

.Llorais?
CERVANTES-

Si; tengo una hija...
y es desgraciada, Samuel.
Dila que & verla no fui
porque sucumbi & mi estrella
cuando sin mi hija me vi,
y... que se acuerde de mi
como yo me acuerdo de ella.

ejemplar del « Quijote » yse adelanta al publtcoz
Pueblo entusiasta y leal,
10 que ignoras hoy el mal
del pobre Miguel Cervantes,
cuando una estatua levantes
ahi tienes el pedestal. (Arrojad libro ai pro.een.o.)

riN DEL DRAMA.

Habiendo caammado cale drama, »0 b.«. inc.n.enien.e an riua su

representacion sea autorizada.

Maitrid | j de Febrero de 1863.
’ El Censor de teatros,

Antonio Fbrrbr obl Ri®
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LIBRERIA DE LA VIUDA E HIJOS DE D. JOSE CUESTA,

CALLE DE CARRETAS,
P|&I)VBiHASZ

E I
Albacete....... .. Canovas.
Alcoy........... .. Pay6 é hijo.
Andujar........ .. Brunet.
Algeciras..... .. Joarizli.
AlicaiUe....... Lloret,
Almeria........ .. Alvarez.
Aranjuez...... .. Santisléban.
Avila Gomez.
Bailen Moreno Selles.
Badajoz........ .. Coronado.
Baeza........... .. Segura.
Barcelona— .. Mayol.
Bilbao........... .. Astiiy. i
Burgos.......... .. Hervias. 1
Cabra............ .. Castilla. i
"Valienle. i
Verdugo Morillasy
Ooa|?>an|a
Bosgni.
Lozano.
Mariana.

( Perales.
Ciudad-Beal Acozla.
Corufia........... .. Lago.
Caiiagena...... .. Murioz.
Caialavud...... . Hidalgo y Ucelay.
Cbhiclana........ .. Canizares.
Ecija.....c...... . lIsla.
Ferrol............ . Tajonera.
Figueras........ . Bisch.
Gerona.......... . Dorca.
Gijon.....ccc.... . Crespo y Cruz.
Granada........ . Zamora.
Guadalajara... . Ofiana.
Habana.......... . Ufarle.
Haro.............. . Qiiiiilana.
Huelva.......... . Osorno é hijo

Guillen.
. Hidalgo.
. Alvaiez Arnnda.
. Viuda de Mifién.
. Casals.
. ViudadePujolyH.®
Gomez.
Bi'ieba.
Cano

Malaga............

Olona y Comp.

NUMERO

Pauipimia.........
Ponle\e(lra......
Puerlo de Sania

Puerto Rico
(Mayagucs)

San Fernando..
Santa Cruz de

Segorbe............

Talavera...
Tarazona...

Gelfra............

9.

Clavel.

Armiilas.

Herds, de Andrion.
Bnllesleros.

Gutierrez é hijos.

Rios y Barrena.
Buceta y Solia.

A. Rafozo.

Mestre y Tomas.
Priiis.

Oria.
Molineli.

Hernandez.
Escribano.

Perez Rioja.
Bevilla.
Garralda.
Alvarez y Comp.
Huebra.
Mengort. i
Alderete.

Flint.

Tejedor.
Hernandez.
Biignedano.
1/alzii.

Casiro (Sanchez.)
Veralon.

Garcia.

Ilijiisde Rodriguez.
Fernandez Dios.
Hidalgo.

Creiis.

Perez.

Fuertes.

Viuda de Heredia.



